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Electro Tork Sistemas Electro Tork Sistemas

MULTI-PROPOSITO, | CANAL

MULTI-PROPOSITO, 2 CANALES ,
Formato de 7 dias. Programacion de 365 dias de descanso

MULTI-PROPOSITO, 4 CANALES
365 dias de programacion adelantada individual y periodos preestablecidos

MONTAJE RIEL DIN O SUPERFICIAL
| 0 2 canales- programacion de 7 dias

CONTROLADOR D€ LUZ Niveles de luz independiente/
Operacion de dos zonas de luz.

INTERRUPTOR DE PARED EN ESTADO SOLIDO

| CANAL [20V™, 50/60 Hz.

ARRANCADOR HPS 30
Para lamparas de sodio de alta presion




Tork Sistemas Electro Tork Sistemas Electro Dlg Ital

MULTI-PROPOSITO, | CANAL

24 Horas
e Senales eVentilacion ® Aire acondicionado
eBombas ®| uces de seguridad

Mismo programa todos los dias
INTERVALOS DE ENCENDIDO Y APAGADO
Total por dia Intervalo minimo

TO0 ONy 10 OFF 1 min

Todas la unidades son de 120/277V~, 50/60Hz.
Informacion de Pedido

Contactos secos 120 V-~ 240 V~ 277 N~
50-60 Hz 50-60 Hz 60 Hz E : ;
Descaraados sta nueva serie ofrece contactos para 40Amp. actualizados,
( 9 ) ol 20en(E Modelo eliminando |la necesidad de utilizar contactores costosos en
1P1T E101B* E101-2 E101-3 varias aplicaciones. La capacidad de alimentacién multivoltaje
2P1T E103B1 E103-2 E103-3 inside en una reduccidon substancial en los inver]ta_rius Yy una
mayor flexibilidad de uso. Todas estas caracteristicas y una
1P2T E120BT E120-2 E120-3 caja para uso interior viene de linea en cada unidad.
Para 24 V~ consulte en fabrica. Caja metalica estandar en todos los modelos.
T Disponible con caja Noryl en Lexan transparente. Adicionar sufijo “NC".
*Modelos con aprobacion NOM-ANCE
/ Dias Pantalla LCD

1.Sencilla, con instructivo.
2.Puede realizarse para carga

| uces de pantalla eCalefaccién y Aire acondicionado Programacion Qe parmite hacer austes fuera

e Sehales para exterior e Sistemas de seguridad de sitio.

3.La memoria se mantiene gracias
al supercapacitor integradoe como
respaldo en caso de falla de energia.

Capaz de operar diferentes programas cada dia de la semana

INTERVALOS DE ENCENDIDO Y APAGADO Del siguiente programa regular
Total por semana Intervalo minimo Anulacion Manual  de encendido o apagado cuando
50 T mi se reestablezca la operacion
min automatica o permanentemente
Todas la unidades son de 120/277V~, 50/60Hz. =l 55 el
Informacion de Pedido e el AP
ormato de Reloj
120 V~ 240 V~ 277 \V~
Contactos secos 55755, 50-60 Hz 60 Hz
(Descargados) Modelo Modelo Modelo doe »
odos los modelos cuentan con
TPIT EW101B* EW101-2 EW101-3 Reserva para un supercapacitor integrado que
2P1T EW103Bt EW103-2 EW103-3 fallas de asegura 100 horas, en caso de
energia falla de energia eléctrica
1P2T EW120Bt EW120-2 EW120-3
Para 24 V-~ consulte en fabrica. Caja metalica estandar en todos los modelos. - .
Iﬁﬁgﬂ%grﬁ:ggrﬂgﬁg Igﬂ_lfﬁEEtEr transparente. Adicionar sufijo "NC". 7 d|as- 1 4 encend|dﬂs y apag adgs
120 V-~ 240 V- 277 NV~
Contactos secos  o4"60 Hz 50-60 Hz 50 Hz
(Descargados) Modelo Modelo Modelo
1P1T EW101S EW101S-2 EW1015-3
2P1T EW103S EW103S-2 EW103S-3
1P2T EW120S EW120S-2 EW120S-3

Tork Sistemas Electro Tork Sistemas Electro Tork Sistemas



Tork

Alimentacién: 120/277 V~, 50/60 Hz.

Sistemas

Electro Tork

SERIE E, EW

101B g]F"IT
YE 103B (2P1T

Capacidad del contacto:

Tipo de carga

Resisivo
Inductivo
Balastro

Tungsteno

Control

Motor

Tipo de carga

Resisivo
Inductivo
Balastro

Tungsteno

Control

Motor

CONDICIONES DEL CONTACTO SECO

120 V~ 240 V~ 277 V~
30 A 30 A 12 A
30 A 30 A 12 A
20 A 6 A 6 A
5A 5A 5A
470 VA 470 VA 690 VA
1 HP 2 HP
20 A Resistivo @ 28 V ==
SERIE E120B (1P2T)
CONDICIONES DEL CONTACTO SECO
120 V~ 240 V~ 277 V~
NO NC NO NC NO NC
20A 10 A 20A 10A 6 A 3 A
20 A 10 A 20A 10A 6 A 3 A
6 A 3 A 6 A 3 A 6 A 3 A
5A 3A 5A 3 A - —
470VA 275VA 470VA 275VA 690VA -~
THP 1/4 HP 2HP 1/2HP -- -
NO 20 A Resistivo @ 28 V ==
NC 10 A Resistivo @ 28 V ==

Temperatura de Operacion:
-40°a + 65°C (-40° a +149°F)

Temperatura de almacenaje:

-40°a + 70° C (

-40° a +158°F)

Humedad relativa: O a 90% RH 5
Encapsulado (caja); Ver al final de la seccidén de
control para dimensiones.

La caja para propoésito general (NEMA 1) de metal es

estandar.

Campo intercambiable con las unidades de las series
electromecanicas 1100 o 7000.

Otros montajes:

No
9000N

| Interiores / Exteriores -NEMA R3 Modelo

Metal Interiores / Exteriores - NEMA 3 Modelo 9000A
Montaje de soporte -especificar mecanismo solo

con soporte. _ _
placa adaptable permite colocarlo en la caja de un

La
Interruptor

e |la serie “W” - Modelo 73192-3.

Sistemas

3

Digital

Electro

Serie E, EW101B Serie E, EW103B

wdn Vi

T -0] -4
ol

L N M L M

1P2T -

A ) 1

LW H H
Serie E, EW120B

-
0

=, :
. h
L

Serie ETO0 B

1.Instale un Interruptor Horario Digital (1P1T
modelos E101, 2P1T modelo E103 y TP2T
modelo E120).

2.La unidad debe ser capaz de programar 10
encendidos y 10 apagados.

3.La unidad debe repartir el mismo programa
cada dia.

APLICACIONES PARA TODOS LOS MODELOS

4.La unidad debe programar un formato AM / PM.
5.La unidad se puede programar directamente ya
gue cuenta con el supercapacitor 6 con
alimentacion de V~.

6.La unidad debe tener Pantalla de Cristal Liquido.
7.Debe tener una anulacidon manual de

encendido o apagado del siguiente evento
programado.

8.Las unidades de 1P1T y 2P1T deben

controlar 20 A en balastro a 120 V~.

9.Debe tener una caja metalica de alta resistencia
de Propdsito General NEMA 1.

SERIE EW100B

1.Instale donde se requiera un Interruptor Digital
de 1P1T modelo EW101, 2P1T modelo EW103 &
1P2T modelo EW120.

2.La unidad es capaz de operar 20 encendidos y
apagados.

3.La unidad puede operar la misma programacion
durante los 7 dias de la semana.

(Aplican los Iincisos 4 a 8 arriba senalados).

Tork

Sistemas Electro Tork

Sistemas

Electro Tork Sistema



MULTI-PROPOSITO, | CANAL
24 Horas

Ideal para circuitos individuales de unidades HVAC.
Para controlar:

eCompresores eVentiladores
eBombas ®Senales en cartel

MODELO DG180 Mismo programa cada dia- Puede omitir
operaciones en dias seleccionados
INTERVALOS DE ENCENDIDO Y APAGADO

Total Ecr dia Intervalo minimo

5 min
7 Dias

Alumbrado interior y exterior y equipos HVAC.Para uso en:
e Advertencias en zonas escolares y otras luces de trafico.
¢ Calentadores de agua para oficinas, iglesias y fabricas.

MODELO DG120/100 Capaz de operar diferentes
programas cada dia de la semana. Un dia especial
(festivo) puede ser ejecutado a cualquier hora, durante
cualquier numero de dias
INTERVALOS DE ENCENDIDO Y APAGADO
Total ggr semana Intervalo minimo

eSistemas

T min
Informacion de Pedido y Contactos
: Alimentacion SECOos
Tipo Modelo 50-60 Hz (descargados)
24 horas DG 180%* 120 V~ 1P2T
7 dias DG100* 120 V~ 1P2T
7 dias DG120 120 V~ 2P2T
7 dias DG120-2 240 V~ 2P2T
*Modelos DG100 y DG180 disponible en 240 V-~ -adicionar sufijo 2, para 277V~
adicionar sufijo 3, para 24 V-~ -adicionar sufijo 24, para 12 V == -adicionar sufijo 12.

Caracteristicas Estandar (Todos los modelos)

Dias de descanso Ajustador automatico (puede omitirse)

Afo Bisiesto Compensacion automatica

Pantalla LCD

Encendido /apagado del siguiente evento programado.

Anulacion Manual y ' d
| a operacion automatica se reanuda.

Formato de Reloj AM/PM (puede ser 24horas si se requiere)

La bateria de respaldo mantiene la programacion usa
una bateria alcalina de 9 V~ que se coloca
convenientemente en la parte frontal.

Duracion promedio en Litio 450 h

Duracion promedio alcalina 175 h

Reserva para
fallas de
energia

1F2T DG 120

Ay e B C s o
(LSRR NEN +

DG 100/180

Diagrama de Instalacion
=

Sistemas

Electro

Digital

W &

Consumo de energia: 4 VA maximo.
Capacidad del contacto:

Resstvo o N NC Percjstol 25w~ NO

Indictvo 120240 v~ ] 204 | 10A |Gened 154 | 15A
2riv-tt] sA | 2A | 2407~ 104 | 104

Resstvo BV==1] 20A | 10A |  2rv-] ea 3A

Balastro 2riv-tt | 6a | 2A  |Resistw]| 2B v==t] Z0A

Cotra ’I:Eﬂr'E:l[J‘nwa-“l?[]UAlE?EUH Jpceor 120V~ 1ZHP
STV~ |80VA| -
Mt 20N~ | 1THP | 4HP |Corrd | 120040 V=t | 470 VA
740V~ | 2HP | 112 HP s~ esoval - |

 El modelo DG120 es de 15 A {{No aplica para el DG120

Temperatura de operacion:
-200a +500 C (-40a +1220 F)
Temperatura de almacenaje:
-300a +750 C (-220 a +1

dimensiones.

Noryl® Interiores / Exteriores (NEMA R3) estandar.

Disponible en metal.

Otros montajes: Metal para interiores (sufijo Y),
Empotrado con cerradura y llave (sufijo FLG) -modelo
9011. Todas las unidades estan disponibles para sos-
tenedor, empotrado y puerta tablero.

Modelo DG 180

1. Solicite e instale un Interruptor Digital modelo

DG180.

2. El controlador opera 288 encendidos y apagados

or dia.

. Programa con resolucion de 5 minutos. )
4. Este interruptor repite la programacion cada dia de

70 F)
Humedad Relativa: O a 90% RH (no condensante)
Caja: Ver al final de |la seccidn para control de

la semana y puede omitir cualquier dia.

>. Puede programar en formato AM / PM.
Con Pantalla de Cristal Liquido.
Maneja horario de verano. L
Con compensacion automatica de ano bisiesto.
Cuenta con bateria de respaldo con capacidad de
450 horas de litio o 175 horas con bateria alcalina.
10. Con anulador manual de encendido o apagado del

6.
/.
8.
9.

siguiente evento programado.

Modelos DG 100 / DG 120
1. Solicite e instale un Interruptor Digital modelo

DG100 6 DG 120.

2. El controlador opera 32 encendidos y apagados por

SEMana.

3. Programa con resolucion de 1T minutos. )
4. Este interruptor repite |la programacion cada dia de

la semana.

Aplican los incisos S al 11, arriba senalados.Carga

Carga Carga

Tork Sistemas Electro Tork

Sistemas

Electro

Tork

Sistema



Tork

Sistemas

Electro Tork

MULTI-PROPOSITO, | CANAL
Formato de 7 dias

Programacion de 365 dias de descanso

Opcion Astronomica

® Sefales exteriores

e Alumbrado en estacionamientos

¢ Alumbrado de seguridad ® Alumbrado en marguesinas

Capaz de realizar diferentes programaciones cada dia de la semana
PUNTOS DE ENCENDIDO Y APAGADO

Total por Semana

Programacion Minima

99

Caracteristicas

Astrondomico

Dias de descanso

Horario de Verano
Ano Bisiesto

Pantalla

T min

Ajustable 10°-60° hacia latitudes norte o sur. Puede
programarse individualmente + 1- 99 minutos en al
amanecer y anochecer.

1 a 24 fechas individuales

Auste automatico (puede omitirse)

Compensacion automatica
LCD

Sistemas

Electro

Digital
@

IFEETE VRO i) ;

DWIlona W {E

Reconocido por la
Comision de

Energia de California
segun titulo 24.

Consumo de energia: 5 VA maximo
Capacidad del contacto:

RETIENE LA PROGRAMACION PERMANEN-
TEMENTE SIN ALIMENTACION POR 40 ANOS

Anulacion del siguiente evento progra-mado de
encendido /apagado. Con reestablecimiento de la
operacion automatica.

AM/PM

Anulacion Manual

Formato de Reloj

Respaldc- de

Retiene la programacion por mas de 40 anos. Bateria
energia de salida

de litio al frente que mantiene el tiempo real.

Informacion de Pedido o
ontactos secos

Modelo Alimentacién (descargados)
DWZ 100B 120 /(208-240) /277 V~ 1P2T
50/60 Hz
Diagrama de Instalacién
Alimentacion
1P2T
(N ON O ) ﬁ
N 120 208-240 277 S ¢
. Mo MNC
120 V- —. | e
P » [ ":II:' }L: ||
_ Y e
L L& 0 _.- ‘ _J_
. L— () ran-
. 2 > @ Carqa
=M RALS DE LWNEA e C5
SELECCIONE LAS TERMINALE S APROD FPIALRS Y I
S L IDE EMN UM SO0 VOLTA JE

Para 208-277 V~, conecte uno de los cables de linea a la terminal N.
NO traiga un cable neutro a dicha terminal.

Capacidad
Ti Car W '
po de Carga olta e NO N
Balastro 120\~ 20 A 10 A
AE-277 N~ 10 A G3A
Tungsieno 120-277 W~ 5 A 3 A
Propésio 24-240 W~ 2004 10 4
Cererd 277\~ 12 A 5A
Control 120-240 W~ 470 WA 275 VA
277 V-~ 690 VA
Maotor 120V~ 1 HP 1/4 HP
28-240 V'~ 2 HP 1/2 HP
El"- i l"."ll"' 1 I'_F
Resistvo 28\ == 20 A 10 4

Temperatura de operacién :
-40°a +70° C (-40° a158°F)

Caja: Ver final de la seccion (Dimensiones de cajas)

NORYL® para interiores /exteriores: (NEMA 3R)estandar.

Para interiores metalica (agragar sufijoY al nimero de

catalogo) -Modelo 63100
Otros Montajes:

Metdlica para interiores /exteriores (sufijo O) -

Modelo 9000A.

Para empotrar con cerradura y llave (sufijo FLG) -

Modelo 9011.

Con soporte para montaje en panel —consulte en fabrica.

1. Se instala donde se requiere un interruptor digital de 1 canal.

2. El controlador programa en formato AM/PM.

3. Tiene resolucion de 1 minuto.
4. Pantalla LCD

5. 99 minutos de programacion separada para cada dia de la

s€mana.

6. 365 dias de descanso con 24 fechas individuales.
7. Se selecciona horario de verano o normal.
8. Correccidén automatica de afio bisiesto.
9. Puede retenerse la programacion de 40 afos, sin hay

alimentacion.

10. Tiene 30 dias de respaldo con bateria de litio de 9 V ==.
11.Anulacién del siguiente evento programado usando 1 botén.

12. Caja NEMA tipo 3 para interiores y exteriores.
13. Astronémico con 1-99 minutos antes o después del

amanecer o anochecer.

14, Para ordenar especifique el Modelo DWZ100B de TORK.

Tork

Sistemas Electro Tork

Sistemas Electro

To

rk

Sistema




Tork Sistemas | orkElectro Tork Sistemas Electro D E 9 It z I

MULTI-PROPOSITO, 2 CANALES
Formato de 7 dias

¥ .- /\—\ﬁ
Programacion de 365 dias de descanso |- o« &

eEquipo HVAC e Alumbrado interior
eMotores eléctricos ¢ Control de refrigeracion
¢ Condensadores e Calefactores

Capaz de realizar diferentes programaciones cada dia de la semana
PUNTOS DE ENCENDIDO Y APAGADO
Total pg_g Semana Prngram::}IC@n Minima
min

Caracteristicas

Dias de descanso De 1 a 24 fechas individuales
Horario de Verano Ajuste automatico (puede omitirse)
Ano Bisiesto Compensacion automatica

Pantalla LCD

» Anulacion del siguiente evento progra-mado de
Anulacién Manual encendido /apagado. Con reestablecimiento de la
operacion automatica.

Formato de Reloj AM/PM

Respaldo de Retieqe la ?rqgramaci{'}n por mas de 40 arios.
energia Bateria de litio al frente que mantiene el
tiempo real.

Informacion de Pedido o
ontactos secos

Modelo Alimentacion (descargados)
DWZ 200B 120 /(208-240) /277 V-~ T1P2T
50/60 Hz

Diagrama de Instalacién

®Canal [ Canal 2
IFPZ2T 1FZ2T
<4 e
ALIMENTACION
. ‘ ' . I .I I i iIFF I_ N FF
Mo 1200 208240 277 - | || ]
| il . , ‘ |, .
120 W~ - _ .
<« » & ‘ ‘
dUB-27¢ N
. | L
&« . Caga Caga
27T = - .
B -9 FULSE —_ 7~ PULSE FULSE l 1.~ PULSE

OH ' SEF N |
ENTRADS OE LHEA DE CA
SELECCIONE LAS TERMINALES APROPIADAS Y M M
ARPLIQLE ENUMN SOLOVOLTAE

Para 208-277 V~, conecte uno de los cables de linea a la terminal N.
NO traiga un cable neutro a dicha terminal.

W &

RETIENE LA PROGRAMACION PERMANEN- By el

. L Comision de
TEMENTE SIN ALIMENTACION POR 40 ANOS En e[g‘ia de California

segun titulo 24.

Consumo de energia: 5 VA maximo
Capacidad del contacto:

Tipo de Car- Voltae Capacidad
ga NO NC
Balastro 120 VWV~ 20 A 10 A
A8-277 WV~ 10 A 3 A
Tungseno 120-277 W~ oA 3 A
Proposiio 24240\~ 20 A 10 A
Generd 277 M~ 12 A G A
Control 120-240 V-~ 470 WA 270 WA
277\~ 630 WA
Maotar 120\~ 1 HIP 1i4 HP
Ang-F4A0 N~ 7 HF 177 HP
277 WM~ 1 HF
Resistvo 28V == Z00A 10 A

Temperatura de operacién :

-40° a +70° C (-40° a158°F)

Caja: Ver final de la seccion (Dimensiones de cajas)
NORYL® para interiores /exteriores: (NEMA 3R)estandar.
Para interiores metalica (agragar sufijoY al nimero de
catalogo) -Modelo 63100

Otros Montajes:

Metdlica para interiores /exteriores (sufijo O) -

Modelo 9000A.

Para empotrar con cerradura y llave (sufijo FLG) -
Modelo 9011.

Con soporte para montaje en panel —consulte en fabrica.

1. Se instala donde se requiere un interruptor digital de 1 canal.

2. El controlador programa en formato AM/PM.
3. Tiene resolucion de T minuto.

4. Pantalla LCD

5. 99 minutos de programacion separada para cada dia de la
semana.

6. 365 dias de descanso con 24 fechas individuales.

/. Se selecciona horario de verano o normal.

8. Correccion automatica de afio bisiesto.

9. Puede retenerse la programacion de 40 afos, sin hay
alimentacion.

10. Tiene 30 dias de respaldo con bateria de litio de 9 V ==.
11.Anulacién del siguiente evento programado usando 1 botén.
12. Caja NEMA tipo 3 para interiores y exteriores.

13. Astronémico con 1-99 minutos antes o después del
amanecer o anochecer.

14. Para ordenar especifique el Modelo DWZ200B de TORK.

Tork Sistemas Electro Tork

Sistemas Electro Tork Sistemas



Tork Sistemas ,orkElectro Tork Sistemas Electro

MULTI-PROPOSITO, | 6 2 CANALES
365 dias de programacion individual y
de periodos preestablecidos

F

Opcion Astronomica |- =

eSenales exteriores  ®Alumbrado de seguridad il |
* Alumbrado de estacionamientos I
¢ Alumbrado de marquesinas

Capaz de hacer diferentes programaciones cada dia de la semana —
PUNTOS DE ENCENDIDO / APAGADO

Total por Semana Programacion Minima ,
RETIENE LA PROGRAMACION PERMANEN-

99 T min TEMENTE SIN ALIMENTACION POR 40 ANOS

Reconocido por la
Comision de

Energia de California
segun titulo 24.

Caracteristicas

Astrondmi .'I:2 ,éjlastahle llde 'Iliéli“r a 60° f&aciﬂa Ialtitudes Norte y SEI].IF. Consumo de Energia: 5 VA maximo
stronomico . Lada canal puede ser individuailmente programado H .
+1-99 min al amanecer y al anochecer. CﬂpﬂCldﬂd del contacto:
Dias de descanso 1 a 24 fechas individuales Tipo de Car- Voltae Capacidad
ga NO NC
Estaciones 1 a 4 diferentes programaciones diariamente las cuales Balasiro 90 - 50 A 0 A
permanecen en el siguiente afo. - N8 277 e 10 A 3 A
Compensacion automatica — - —
lungseno 120-277 W~ A 3 A
Horario de Verano  Ajustes automatico (puede omitirse) Proposilo 24-240 W~ 20 A 10 A
Ao Bisiesto Compensacién automatica Cenerd A i 12 A 6 A
Control 120-240 W~ 470 WA 2iH WA
Pantalla LCD 277\~ BI0 VA
Carga de Motor 120 W~ 1 HP /4 HP
., Anulacion del siguiente evento progra-mado de NB-240 W~ 2 Hp 19 HP
Anulacion Manual encendido /apagado. Con reestablecimiento de la 57T fm 1 HP
operacion automatica.
Formato de Reloi AM/PM Temperatura de operacion :
J _ » ) _ ) -40° a +70° C (-40° a158°F)
enﬁ;g%ﬂ'gg L sl IS TG I Caja: Ver final de la seccién (Dimensiones de cajas)
< > ' NORYL® para interiores /exteriores: (NEMA 3R)estandar.

Para interiores metalica (agragar sufijoY al numero de

A i Contactos catalogo) -Modelo 63100
Infﬂr_mamnn de Pedido Alimentacién Secos Otros Montajes: . )
Tipo Modelo 50-60 Hz (V~) (descargados) Metalica para interiores /exteriores (sufijo O) -
1 canal DZS 100BP 1207(208-240)/277 2P2T Modelo 3000A. )
Para empotrar con cerradura y llave (sufijo FLG) -
2 canales DZS 200BP 120/(208-240)/277 1P2T Modelo 9011
_— Con soporte para montaje en panel —consulte en fabrica.

Para 12 V ==, consulte en fabrica.

NOTA: Las unidades son capaces de ciclar con 2 intervalos diferentes de
duracion por canal, cada 1 a 99 segundos.

1.Se instala donde se requiere un interruptor digitalde 1 6 2

| IC canales.
Dlag rama de Instalacion 2. El controlador programa en formato AM / PM.
D& 100BP ;. wenracen P 3.Tiene resolucién de 1 minuto.
: ‘ : . . 4. Pantalla LCD
= ‘ = Paa 208-240 V-~ 5. 99 minutos de programacién separada para cada dfa de la
- noowc o ©oouoouc conecte uno ce los semana.
$vo J' O[] cables delirea ala 6. 365 dias de descanso con 24 fechas individuales y 4 estacio-
- - T temna i nales de duracién ilimitada.
.- .o S cay.  NO fraiga un cavle 7 .Programaciones diferentes diarias en cada estacion.
ENTRADA DE LNEA CE CA | - neuro a dicha tr- 8. Se selecciona horario de verano o normal.
e LR e an o e T S ! minal. 9. Correccién automatica de afio bisiesto.
— — 10. Memoria de programacion de los siguientes 40 afios sin ali-
DZS 200BP . .eouracenw 1P2T 1P2T mentacion.
- v v 11. Tiene 30 dias de respaldo con bateria de litio de 9 V ==,
e | Paa 28-240 V~ 12.Anulacién del siguiente evento programado de encendido
c wooneocowoone  corecte uno de los /apagado usando 1 botén para cada canal.
o ne SCICISIS]S)] cades da liea ala 13. Caja NEMA tipo 3 para interiores y exteriores.
g e ' - terminal N, 14.Maneja 2 duraciones de pulso de T a 99 segundos seleccio-
. .o NO traiga un cable nable por el usuario.
I ST txaz  neultro a dicha &r- 15.Astronémico en 1, 2 6 4 canales con 99 minutos al amanecer
SELECCIONE LAS TERMINALES APROPIIAS . minal al anochecer.
AR AR %E. Para ordenar especifique el Modelo DZS_ _ _ BP.

Tork Sistemas Electro Tork Sistemas Electro Tork Sistemas



Tork Sistemas i Electro Tork

MULTI-PROPOSITO, 4 CANALES
365 dias de programacion adelantada
individual y periodos preestablecidos

eEquipo HVAC s Alumbrado de interiores eMotores Eléctricos
eCornetas /zumbadores, campanas eSenales y luces exteriores.
eControl de refrigeracidon: —Condensadores —Calefactores

Capaz de realizar diferentes programaciones cada dia de la semana
PUNTOS DE ENCENDIDO Y APAGADO
Total por Semana Programacion Minima
99 T min

Caracteristicas

Astronomico 1. Ajustable de 10° a 60° hacia latitudes Norte y Sur.
Solo Modelo 2. Cada canal puede ser individualmente programado
IS400BP) +1-99 min al amanecer y al anochecer.

Dias de descanso 1 a 24 fechas individuales

1 a 4 diferentes programaciones diariamente las cuales

Estaciones )gre 1
permanecen en el siguiente afio.

Horario de Verano Ajustes automatico (puede omitirse)

Afo Bisiesto Compensacién automatica

Pantalla LCD

Anulacién del siguiente evento programado de
encendido /apagado. Con reestablecimiento de la
operacion automatica.

Anulacion Manual

Duracion del Pulso/Sefial 2 diferentesprogramacion por canal-cada 1-99 segundos

Formato de Reloj AM/PM

Respaldn de

] Retiene la programacion por mas de 40 anos. Bateria
energia de salida

de litio al frente que mantiene el tiempo real.

Informacion de Pedido . Contactos
Allmentacion Secos
Tipo Modelo 50-60 Hz (descargados)
c >
32{}-5.-.‘3.?;3“], DZS 400BP  120/(208-240)/277 1P2T
pulsos

*Para 12 V == 6 24 V~ consulte en fabrica

Diagrama de Instalacion

g T

P T

DZS 400A )

TECLADOD
SUPERIOR

' l Para 208-240 V~
conecte uno de los
cables de linea a
la terminal M.

NO traiga un cable
neutro a dicha
Eerminal

ALIMENTAT| Ol

| e

TE CLADO
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_-l Sl
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Sistemas

Electro

Digital

e

W &

Reconocido por la
Comision de

Energia de California
segun titulo 24.

Consumo de energia: 6 VA maximo

Capacidad del contacto:
Tipo de Carga Voltae Capacidad

RETIENE LA PROGRAMACION PERMANEN-
TEMENTE SIN ALIMENTACION POR 40 ANOS

Praposito Gereral 24277 N~ 30V == 10 A
Tungsteno 120 V~ 260 W
Confol 120-277 \V~ X0 VA
. l 120 V~ I 174 HP
AE-240 V-~ 1,2 HP

Temperatura de operacién :

-40°a +70° C (-40° a158°F)

Caja: Ver final de la seccidon (Dimensiones de cajas)
NORYL® para interiores /exteriores: (NEMA 3R)estandar.
Para interiores metalica (agragar sufijoY al niumero de
catalogo) -Modelo 63100

Otros Montajes:

Metalica para interiores /exteriores (sufijo O) - Modelo
9000A.

Para empotrar con cerradura y llave (sufijo FLG) -
Modelo 9011.

Con soporte para montaje en panel —consulte en fabrica.

1.5e instala donde se requiere un interruptor digital de 4 canales.
2. El controlador programa en formato AM / PM.

3. Tiene resolucion de 1 minuto.

4. Pantalla LCD

5. 99 minutos de programacion separada para cada dia de la
semana.

6. 365 dias de descanso con 24 fechas individuales y 4
estacionales de duracion ilimitada.

7 .Programaciones diferentes diarias en cada estacion.

8. Se selecciona horario de verano o normal.

9. Correccion automatica de afo bisiesto.

10. Memoria de programacion de los siguientes 40 afios sin
alimentacion.

11. Tiene 30 dias de respaldo con bateria de litio de 9 V ==.
12.Anulacién del siguiente evento programado de encendido
/apagado usando 1 botén para cada canal.

13. Caja NEMA tipo 3 para interiores y exteriores.

14.Maneja 2 duraciones de pulso de 1 a 99 segundos
seleccionable por el usuario.

15.Astronémico en 1, 2 6 4 canales con 99 minutos al amanecer
y al anochecer.

16.Para ordenar especifique el Modelo DZS 400B.

Tork

Sistemas Electro Tork

Sistemas

Tork

Electro Sistemas



Tork Sistemas Electro Tork Sistemas Electro

MULTI-PROPOSITO, 4, 6, 8 CANALES
365 dias. Bloque de dias festivos
Opcion astronomica

Ideal para
*Bancos | *Escuelas
¢ Centros comerciales e Hospitales

Capaz de realizar diferentes programaciones cada dia de la semana
PUNTOS DE ENCENDIDO Y APAGADO
Total por Semana Programacion Minima
40 por canal T min

Caracteristicas
1. Disponible en ninguno o todos los canales.
2. Ajustable de 100 a 600 hacia latitudes Norte y Sur.
Astronomico 3. Cada canal puede ser individualmente programado
con *1-99 min al amanecer y anochecer
4. Miltiples encendidos y apagados pueden progra-
marse entre el anochecer y amanecer.

1 a 40 fechas individuales + 8 bloguescon un progra-

Dias de descanso
mador.

So6lo requiere oprimir un boton momentaneamente-

Control Remoto puede programarse de 1-25 minutos

Ciclos de relacion _ - .
e Redimiento de 1 a 99min, 9 patrones diferentes.

Inicio Titubeante Automatico

Horario de Verano Ajuste automatico al ser seleccionado

Ano Bisiesto Compensacio automatica.

Control por pulsos
(duracion de Zs)

Interruptor de sequridad  Para cada canal

Pantalla LCD (programable a 24 h si se requiere)
Formato de Reloj AM/PM

Todos o ningdn canal.

Respaldo de Retiene la programacion por & meses acumulativos
energia de salida

Informacion de Pedido

NOmero de Alimentacién Contactos secos
canales mnEE 50-60 Hz (descargados)
8 K801Z 120V~ 1P2T
6 K601Z 120V~ 1P2T
4 K401Z 120V~ 1P2T

Para 240 V-~ adicione 2 al ndmero de modelo (no UL y C5A)
*La alimentacion del controlador debe ser de una fuente dedicada,
O Sea otras cargas no deben ser conectadas al mismo circuito.

Diagrama de Instalacién

KAD0Z oK4012
lambenTipco de Modelos (RE00 L RE0LEL. KA QL K01 L

ENTRADA “HRDe - _
DEDICADA o 1 | ALIMENTACION

L
S EP ARADA ' 11

H N

'.H' : |4 | A— o
alsll BN els L N .,\"1

C HO MNC C NO HC C N MNC C HO MNC

- & * -
| L L
. CARGA f{ KCARGA () |
T CARGA 7 - - CARGA 1 CARGA

-
1
=
-

Digital
@

La pantalla de Ia Serie K tiene los controladores en inglés. RECQ”F{CIC’D por la
Es tan facil como YES-NO- ENTER. Los programas son CDMI%IDI‘I de _
confirmados con una sefal audible. Si una instrucciones ~ ENErgia de California
incorrecta, no la acepta y suena una sefial de error. segun titulo 24.

Permite diferentes programas diarios
durante 8 periodos al ano

Permite diferente duracién de sefal (pulsos) en cada canal

Consumo de energia: 36 VA maximo
Capacidad del contacto:

Tipo de Carga Voltae Capacidad
Resistvo 120/240 \V~ 28V == 10 A
Motor | 120 V~ | 1/3 HP

Temperatura de Operacion: 0°a 50°C ( 32°a 122°F)
Caj a. NEMA 1, 10-3/4” de ancho por 4” de profundidad por
15" de altura(E?B X 10,2 x 38 cm )

Knockouts:1/2" y 3/4” (1 .27 ¥ 1,9 cm) a los costados y
atras.

Instale un interruptor digital de 4, 6 U 8 canales con
microprocesador, cada canal puede programar un horario
diferente cada dia de la semana o repetir la misma progra-
macion cada dia con un solo ajuste.

Puede programarse con so6lo oprimir un botén y al ingresar
cada paso de la programacion se emite una sefal audible.
Los interruptores estan provistos de indicadores automati-
c0s Y manuales de todos los encendidos y apagados de
cada canal, y estos son visibles en pantalla.

Provee 365 dias de programacion con 40 dias festivos y
horario dentro de 8 dias festivos. También 8 bloques de
dias festivos de duracidén ilimitada, con diferentes horarios.
Cada canal cuenta con opcién astronémica individual.

Cada canal puede operar 40 encendidos y apagados a la
semana individualmente.

Cada canal tiene un tiempo de uso manual de 1 a 255
minutos — programado por el usuario- y se puede conectar
con cables par hasta de 250 pies (V62,5 m) de extension
calibre 18 AWG.

Puede programarse en formato AM / PM u horario militar
de 24 horas, a seleccionar por el usuario.

Esta prngramadn con el horario de verano.

Tiene mas de 9 ciclos de rendimiento de 1 a 99 minutos
de encendido y apagado.

Con contactos de salida de pulso o mantenidos.

Con ir}i:iicadores propios en inglés auto-desplegables en
pantalla.

Instale un modelo K _ _ _Z (para llenar el requerimiento).

Tork Sistemas Electro Tork

Sistemas Electro Tork Sistema:




Tork Sistemas Electro Tork

Sistemas

MONTAJE RIEL DIN O SUPERFICIAL

| 0 2 canales- programacion de 7 dias

Ideal para tableros en edificios. Controla:
e Control de iluminacién interior y exterior
¢Sistemas de seguridad

eEquipo de voltaje alterno

Caracteristicas

Pantalla

Anulacion Manual

apagado o PERMANENTEMENTE

Formato reloj AM/PM

Omision de dias _
tica)

Sefnales/Pulsos
Solo DIN TO1B/201B

Ciclos de trabajo

De 1 a 99 segundos o minutos

de encendldn + apagado.

LCD (programable a 24 horas si se requiere)

De la siguiente pro r\%;Erﬂmz-'u:u:}n regular de encendido y

De ajustes automatico, puede omitirse esta caracteris-

De 1 a 99 segundos o minutos de duracion total

Electro

Digital

E“Uﬁ

Reconocido por la
Comision de

Energia de California
segun titulo 24.

Respaldo de energia Bateria de respaldo que retiene la programacion- usa _ .
de salida niquel- cadmio recargable, duracion promedio 150h. D|ag rama de Instalacion
Informacion de Pedido CANAL?
Alimentaciéon  No. de Pulsosy  Total de enc/apag
Modelo 50/60 HZ Caales Ciclos por semana _ |2 || 1
DIN 100A 120V~ 1 NO 20 LIMENTACION r ‘ I Vo R
DIN 101 B 120V~ 1 Sl 30 ~t o J} O ;’ ‘ ’ 1P2T
DIN 201B 120V~ 2 Sl 40 Tz 3 a3 | pmenTACION r
CaNAL 1 1 L ]
P I ) B W) SR g B P
! Py b L 3
CANAL
Dimensiones
Consumo de energia: 5 VA Maximo e
Salida: Cunﬂ% ramén del Interruptor: contactos secos ———— 7.3cm . “
de 1P2T (descargados) - e e ), 10 o 3em .
Capacidad del contacto: 16 A resistivos — ; TR
Temperatura de operacién: -10°a 55° C(14° a 140° F) sRels
Exactitud a 680 F: £2,5 s/d (segundos por dia) | L i
Peso: Modelo: DINTOOA/101B: 4,0 0z (114 g) f
Modelo: DIN201B 5,2 oz (148 g)
Montaje: para montar en rieles DIN #50022 (35 ficie 3 3114
plana usando la placa adaptadora incluida. 4,5 cm se e 8.3 cm
. o
. el N
B i th 1)
} R Ray
Tork Sistemas Electro Tork Sistemas Electro Tork Sistema:
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INTERRUPTORES DE SENAL/ PULSO DE SALIDA

| CANAL

Sonido de campanas o cornetas en escuelas y fabricas.
Cada senal puede tener dos duraciones diferentes entre
los tipos de toque. Se usa tambiéen para:

*|rrigacion tipo llovizna eFunciones de proceso
eEnfriamiento por techos  ®Atomizador de insecticidas
e Sistemas de correccidon de reloj

Mismo programa todos los dias —puede omitir una operacion
seleccionada por dia
SENALES O PULSOS -24 HORAS
No. Total por Dia Programacion Minima
288 5 min

Capaz de realizar diferentes programas cada dia de la semana
Unico con upcmn de programar dias festivos cualquier dia

SENALES O PULSOS -7 DIAS
No. Total por Semana Programacion Minima

32 T min

Caracteristicas

Duracion de Senales

1L Cuenta con 2 duraciones diferentes de sefiales o pulsos
o Pulsos

de 1 -99 segundos cada uno.

Anulacion Manual Activa la primera duracion del pulso o sefial

Horario de Verano Ajuste automatico (puede omitirse)

Ano Bisiesto Compensacion automatica

Pantalla LCD

Formato reloj AM/PM (pueden programarse 24 h si se requiere)

Respaldo de energia  Bateria de respaldo que retiene la prﬂsramacifm—

i utiliza 9 V~ no recargable (no incluida
de salida Litio duracion promedio de 450 h en fallas de
energia; Alcalina duracion promedio 175 h
Caja Noryl NEMA R3 para interiores y exteriores (se surte con cja de acero)

W &

F |
i BB
1a8
'5§E
2
[ e—

Consumo de energia: 4 VA maximo
Capacidad del contacto:

Hesshvo N NC Proposio M N
alnduct- 12024001 20 A O A 1Ganaral 12 58 ~ 15 A 15 A
Wil LT
G A 3 A 240\~ 10 A

Resistvo zoal 10A 277 WV~
Ealabtﬂ:ﬁ | 277V~ B A | 2w A |Resistivo 28 V== | 20 A I 10 WA,
[Control 12&?4ﬂ 470 VAL Z75 VA NMotor 120w~ 1 12 HP |12 HP

277\~ |90 v : 240y~ 01 1 HP |17 HP
Moo I 120v~1 1 HP 1 1/4 1P |Conual 12@?@'4 {]UP«I 75 VA

I 240w~ 2HP |12 HP | TV~ s Al -

Temperatura de operacion: -20°a 50° C (-4° a 122° F)
Temperatura de almacenaje.30°a 75°C (22°a 167°F)
Humedad Relativa: 0 a 90% RH (no condensante)
Caja: Ver al final de |la seccion de controles para
dimensiunes

Noryl® Para interiores y exteriores (NEMA R3)
estandar. Se surte con caja de metal.

Informacidon de Pedido Alimentacién Sl Otros montajes: Metal Jaara interiores (sufijo Y),
Tipo Modelo 50-60 Hz (descargados) Empotrable con cerradura y llave (sufun FLG)-
B S P Modelo 9011, Montaje de Soporte -especificar sélo
’ DGS 180 - mecanismo o mecanismo con soporte.
7 dias DGS 100 120V~ 1P2T
ggi%ade%{_ﬂs_pDnihle?__enzzqdl[}l g‘v’ —Eiiiiciggjar_ sufijo Ef,_E?i?‘va adicionar sufijo 3,
Tu::da; I;s Lcrjl?c?aﬂéeg'sueljs?én c’iispﬂnitﬁe_s_pﬁarglgantz?lrefc?, Iélgpurf:e y empotrable. AJQ.%EIF"-EU ﬁ%g;ggléemngﬁego .Egg ]ISEEKQ]L?V!I ggl con dos duraclu-
% on 288 Puntos e (ﬂ%'acgnagmn
_ y |ene una ramaci minutos
Dlagrama de Instalacién P27 qmept}ea seFEccmn rngramaclnn cada dla 0 puede omitir cual-
Allmentagon I _ l[ 5. FGRTaelllto AM/PM o de 24 horas.
| (5 ‘ A “l‘ ||' ‘ ‘ (0 ‘ 9 Bﬁan?g?_lhcarréa'gﬁ Qnrglala% hnraerlanncée \irseéasr%g
3 ateria de respaH:itu ‘!lcsa{}%ﬂras e Iitio 0 175 horas con
H M NO O NC bateria alcalina.
] 10.0peracion manual del siguiente evento programado.
t \
* _ 1 r]“_ﬂlgntr;zrr I_ptr:nr TORK modelo DGS100 digital con dos duracio-
N+ Larg: ‘
73 i_ tes e senal de 1-99 segundos,
l Cpn 32 Puntus e progFamacion.
. QE resolucion de 1 minuto.
" \ ea :-_'a Iferente programacion cada dia de la semana.
Tork Sistemas Electro Tork Sistemas Electro Tork Sistel
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CONTROLADOR DE LUZ Niveles de luz independiente/
Operacion de dos zonas de luz. - @

3, T

El interruptor LC200 consta de un control y un fotocon-
trol electréonicos que actudan alternados. Ofrece control
de dos zonas de illuminacion diferentes.

El control electronico también ofrece dos entradas digita-
les que aceptan una sefnal de entrada de  cualquier inte-
rruptor TORK o de sistemas de balastros de bajas
g_érdidaﬁ (EMS) para programacién por dia indepen-

lente.

Consumo de energia: 5 VA tipicos

eSe usa para controlar dos circuitos diferentes de ilumi-
nacién exterior utilizando un fotocontrol TORK. Un nivel
de iluminacién puede encender una zona mientras que la
otra se enciende a otro nivel de luz.

eUselo para controlar dos circuitos diferentes de ilumi- | Informacion de Pedido » Contactos
nacion Interior. Durante la primera etapa cuando la luz Descripcién Modelo  imeatacion jescargados)
ambientel disminuye significativamente, las lamparas adi- —

cionales se encienden. ek LC200  120/240/277V~  1P2T

eTambién puede usarlo en conjuncidén con un  Interrup-
tor de tiempo para encender, por medio de un fotocon- . : LC200M*  120/240/277V~  1P2T
trol TORK, dos diferentes circuitos de luz a diferentes | =°/° unidad
niveles de Iluminacion ambiental, entonces se apaga *Disponible con o sin_ soporte para montaje tablero.

segun la hora programada. s :
d Prog Especificaciones

Para usar en: Tipo de carga  Voltaje NO NC
®Negocios Balastro 120V~ 20A 10A
eEscuelas 240/277V~ 6A 3A
eRestaurantes ®Depdsitos / almacenes Tungsteno 240000, 5A 3A
®Tiendas 24 horas L 120V~ 20A
Resistivo 2407277\~ 12A 10A
Control 240/ 29 7~ e 275VA

Tiempo de retardo: _
Fotocontrol electronico independiente (modelo EPC-1)
gue puede ser montado a 1000 ft (300 m) del controla-

dor. Sensor: Fotocelda estandar EPC-1

Salidas dobles con encendidos independientes de 2 a 100 Rango de programacion: 2 fc a 100 fc21
fc (21 a 1070 Ix). La relacidén de encendido / apagado es | (21a 108 Ix).

de 1:2. Tiempo de retardo: 30 £ 10 segundos.

Dos entradas de programacion al dia independientes. Indicador: LED Verde para alimentacion.
Indicador del estado de encendido (Power ON). Rojo para estado de la carga.
Indicador de estado de carga para cada una de ellas. Temperatura: -40° a 60° C (-40° a 140° F).

Caja: Propoésito general (NEMA 1)
Acero esturado, esmalte beige con com-

E E - " il - -

—, 9,6 binacion de orificios de 1/2” y 3/4” arriba,
— \ = b . d t -
O EPC1 iy e AR h it o) o) (2 Cos M () (o s .L'~.-‘|J.J:|E~" a a-]ﬂ y € .ras' .
s ‘ | | J % ﬂq”@ 0y | Czeove  |Seds l? = ks = Con manecilla de seguridad.
m - = - TR el M LINE INFUT DLITF:JT 1 [OUTPUT 2 |
(© lﬁ! ¢ {{oogf |87 A= iy Folo_] l l
4+ g = JH[ OO f : H - N . -
= - A B = ] " Se Instalan el control y fotocontrol de luz electro-
o o —1CARGA |— nicos con dos salidas para dos zonas de ilumina-
=S T T | CARGA) cion. Cada salida debe ser capaz de encender la
o PARA SARA luz a diferentes niveles de illuminacion ambiental,
= Yov-  |FREEIREEIREE | °FRRA | BETHE BRE RRE entre 2 y 100 fc (21 a 1070 Ix). La relacién de
© earer |t s oS s "q.‘.;..‘;'u'.'__‘|n-m;:a;. R encendido a apagado es de 1:2. El controlador
% N Blanc | I N Blanw] | | debe también ofrecer dos entradas las cuales
3 H ™~ Negro ' H - acepten una caja de contacto de un Interruptor

Independiente o0 un sistema de balastros de bajas

pérdidas, permitiendo control independiente de
horarios al dia.

Tork Sistemas Electro Tork Sistemas Electro Tork Siste



Tork Sistemas Electro Tork Sistemas Electro

CONTROLADOR DE LUZ EXTERIOR

El Circuito 1 se usa para controlar sefales exteriores
donde al obscurecer se encienden y se apagan por
medio de un tiempo programado si se desea, pudiendo
ser sblo en ciertos dias.
El circuito 2 se usa para iluminacion de seguridad y res-
guardo donde al obscurecer se enciende, y al amanecer
se apaga diariamente si se desea.
Circuito 1: Enciende con fotocontrol / se

apaga con el programa

Enciende con el programa y se apaga

- con el fotocontrol.

Circuito 2: Enciende y apaga con fotocontrol.
Nota: La pantalla muestra el estado de la programaciéon
de la carga la cual esta conectada al circuito 1. La carga
del circuito 2 encendera al anochecer y apagara al
amanecer todos los dias de la semana.

Capaz de realizar el mismo programa cada dia de la semana

PUNTOS DE ENCENDIDO Y APAGADO |
No. Total por Semana Programacion Minima
32 1 min

Caracteristicas

Dies festivos  |piodrama especialpuede sr fecutado
Horario de Verano Ajuste automatico (puede omitirse)
Afo Bisiesto Compensacion automatica

Pantalla LCD

» Del siguiente evento de encendido o
Anulacidon Manual apagado. La operacién automatica se
reestablecera.

Formato Reloj AM/PM (puede programarse 24 h si se
requiere
Respaldo de Bateria de respaldo que retiene la progra-

energia de salida macion --utiliza 9 V no recargable (no
incluida). Litio duracidén promedio de 450h
en fallas de energia, Alcalina duracion
promedio 175h.

Informacidn para Pedido

Alimentacioén Contacto secos

Modelo 50-60 Hz. (descargados)
DGLC 120 V~ 2-1P2T
DGLC-3 277 N~ 2-1P2T

Especificaciones Capacidad
Tipo de carga Voltaje NO NC
Resistivo o
T P 120/240V~ 15A 10A
Resistivo 28 V == 15A 10A
Balastro 120/240/277V~ 6A 3A
120/240V~ 470VA 275A
Control 45 o

Temperatura de Operacion: -20° a 50° C (-4° a 122°F).
Temperatura de Almacenaje: -30°a 75° C (-22°a 167° F).
Humedad relativa:0 90% RH (no condensante).

Caja: Ver el final de |la seccidon de control de dimensiones.

Noryl para interiores y exteriores (NEMA R3) estandar. Para interiores
de metal, adicionar sufijo Y

Digital

f _—\-.
m
Reconocido por Ia
| Comision de Energia
gt de California segun
- titulo 24.
Diagrama de Instalacion
Tork/
. 1P2T . 'iF-'ET-.-.‘ EPG 1 . .
v Enteda de BT
ALIMENTACON { { i::?;c-:r::crc:g 1;: Nivel deluz
ajugable
H N N N NO C© uc| ] 2 p—
R + T | )
! * () () MIN MAY
Caga T Caga T
N H
En ENCENDIDO el relevador cerrara en: Posicion minima -1 6 2 fc (106 21 Ix)
Posicion maxima -100 fc (1 070 [x)

1.Para conectar a un contactor elétcricamente sostenido -ver figura 1.
Z.Para alambrado de contactor mecanicamente sostenido —ver figura 2.
3.Fg. 1 o fig. 2—Un circuito puede usarse para controlar un contactor

eléctrico, mientras el otro conrtola un contactor mecanico.

TORK
EPCA

EHEEAIM g
RE LOU EWMTRADA DE

(Dedicads) CIRCUITO 1 CIRCUITO 2 FOTOCELDA

LIH||HO C HC| |HO C HC 1 2

H
TORE Moded o B0 TORE Moded o E40
U okro contachor W otro conkachor
=l Dl = [-yeld s [l

S Canjd Canjd
2TTF4B0Y . | | ae  ATTFABON, | | .
404 Jkrdride 04 LT
Por Polo For Folo
TOR
EPC.1
E WT R4 Dvi N

DE
RELOJ EWTRA DA DE
(Dedicado) CIRCUITO 1 CIRCUITO 2 FOTOCE LOW

LI]:-T HO C HC} |HO C HC 1 2

L
H DEDK ADD

L

H

COM

COM —

EHCENDIDO
APSSADO
F’HC ENDIDO
APOGADO

Alsutvewi WMecatace ~ACloumcwi Mecaiaco

T El circuito #1 de las figuras 1 y 2 se utiliza para operacion (Encendido con fotocontrol
/Apagado con programa) o (Encendido con fotoconrtol /Apagado con programa /Encendido
con programa /Apagado con fotcontrol).

El circuito 2 de las figuras 1 y 2 se permite la operacion de Encendido / Apagado.

Tork Sistemas Electro Tork

Un evento de encendido debe ser programado antes del anochecer de acuerdo con el
ircuito 1 para encender automaticamente con la oscuridad.

Sistemas Electro Tork Siste



Tork Sistemas Electro Tork Sistemas Electro

INTERRUPTOR DE PARED EN ESTADO SOLIDO

Un parpadeo del interruptor enciende la carga y el reloj la
apagara aungue el usuario lo olvide o no pueda hacerlo.
Ideal para el control de iluminacibn o cargas con motor
donde un sensor de ocupacién no es adecuado.

La carga es apagada automaticamente al terminar el
programa del interruptor el cual es ajustable de 1 minuto a
18 horas. El ajustador del interruptor esta localizado atras
de la placa de pared.

La caracteristica de parpadeo o bip esta disponible en
modelos seleccionados.

Para control de iluminacion fluorescente e incandescente |gntrada: Voltaje miltiple 24/120 (208-240)/277V~, 50-60 Hz.
en areas como almacenes.

. : : ., , : : Potencia
Anulacién de programas de iluminacién y HVAC después de | Modelo Tipo  Voltaje minima{&c;r Contactos
las carga
- : - . : 24V~ 6 0,25-4,00 A resistivo
Jornadas de limpieza en oficinas, plantas, tiendas, etc. SS13F 120V 30 0.25-4,00A balastro
Para lamparas y televisores que son conectados a recepta- 3 Polos 208V~ 50 0,25-4,00A tungsteno
culos controlados por un Interruptor de pared. ) SS13B 240V~ 60 1/8 HP @ 120V~
Ventiladores de extraccion en bahos, cocinas o areas de 277V~ 70 1/2 HP @ 240V~
trabajo.

- s - : 24V~ 12 0,50-4,00 A resistivo
Anulacion de tiempos de cargas controladas por interrupto- | gs29 e 60  0.50-7-4,00A balastro
res electromecanicos o digitales. o Unpolo 208y~ 105  0,50-4,00A tungsteno
Hoteles, moteles, hospitales, escuelas, oficinas, plantas | SS20F 240V~ 120 1/6 HP @ 120V~
Industriales, tiendas, hogares. 277V~ 150 1/2 HP @ 240V~

Exactitud de repeticion: £5% @ 60° a 80° F
*Programacién del intervalo de tiempo (1 min a 18 h) | Jemperatura de operacion: 0" a 100° F

usando un pequefio desarmador. Humedad relativa: 90% RH (no condensante)

oF]| ajustadpr resistente a cambios de temperatura esta Elgfaq,sl(%ngsc(n%nd?a:tije?:_11 /6” (4,3 cm) de
oculto detras de la placa de pared. ancho, 1-1/2” (3,8 cm) de profundidad.

*Controla alumbrado de luces fluorescentes con balastro Color de la caja: blanca (no se provee placa).
electronico o electromagneético, luces Incandescentes o
peguenas cargas de motor.

®\/oltaje multiple de entrada de 24 V~ a 277 V~, 50-60 Hz N TN
*Se Instala en una caja de pared estandar con placa. Para RO GRAMAIDR ... .. Seadecia a una placa
Instalaciones normales o multiples. | DETIEMPO - | ?5 ﬂfﬂg’}_desiﬁ,l e
¢ Se Instala facilmente en cuestidon de minutos. ST 3 . miiltiple.  Se D inla
ePintada en color blanco neutro. S tan  facili  como
* Ahorro en costos y energia justifican y retornan la inver- N ‘ | SNy T Geren, erapter
sion. d o) ame s @ ORE | Acepta placa estandar
Informacién para Pedido Sty CABLENTS 26 3 sencilla o multiple.
Modelo Interruptor. ?é?gnr?r?aﬁ r;tl ©> Cﬁlﬂe " wciuon Homebo
SS20 Un polo Ninguno — .
SS20F Un polo *Parpadeo
SS13F 3 polos *Parpadeo

) Se instala donde se requiere un interruptor de interva-
*k Pl . s

SS13B 3 polos _ Bip los electréonico de operacion manual. Los contactos
*El parpadeo apaga la carga, dura 1/2 segundo y suena 2 minutos antes de que interrumpen la corriente al final del tiempo programado

termine el cilco y vuelve a sonar un minuto antes. aiustado por el usuario de 1 minuto 2 18 horas. Se
**E| bip (zumbido) es un sonido de advertencia con duracion de 1/2 segundo cada %’r;s"c]ala en Ena caja normal de 2-1/2” (6 Iz CI‘I‘I). de
12 segundos durante los dltimos 2 minutos antes de que termine el cilco. prﬂfundidad y acepta D|ECES normales. El Eljl:IStEldDr de

tiempo puede ocultarse con la placa. Controla luces
fluorescentes con balastros electronicos o electro-

Nota: Sti :
: : - S magnéticos, alumbrado incandescente y cargas de
1.Las unidades manejan cargas pequenas como se indica en el mu%ur. Los voltajes que maneja son 24’3;1 20’9240 6

siguiente cuadro. Para calcular el consumo en Watts, multiplique 277 VV~ 3 50/60 Hz.

el amperaje maximo por el voltaje correspondiente. :
2.No son recomendables para lamparas de alta potencia como el E_Ilég’é?é'ruspécgalgi eé::: szﬁr ;{LE ?:iﬂﬂa};arﬁqlé Sdsezgudn?bi]di;
tipo HID. antes de terminar el ciclo, modelo

3.No deben ser utilizadas para aplicaciones de precision donde los
excedentes de tiempo puedan provocar consecuencias peligrosas
(ejemplo: sauna, lamparas para bronceado, etc.)

SS13F 3 vias con alarma de zumbido antes de terminar
el ciclo, modelo SS13F 3 vias con alarma de bip antes
de terminar el ciclo.

Tork Sistemas Electro Tork Sistemas Electro Tork Siste
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INTERRUPTORES DIGITALES €ELITE™ DE PARED
ginterruptores en uno.

Para ahorro de energia en control de cargas de Iluminacion
y motores cuando no es adecuado un sensor de ocupacion.
lluminacién fluorescente e Incandescente, operacion
manual de iluminaciéon y HVAC fuera de horas de oficina,
ventiladores de extraccidn, calentadores de tinas, bombas
de recirculacion.

Operacion manual de cargas controladas por interruptores
de tiempo elctromecanicos o digitales.

Papadeo
Encendi-
2 do

Fapadeof 4
A s Elﬂl:l | |

Numero de interruptor

La programacién
se selecciona con
un conjunto de
interruptores.

1

A
A
A
A
v
v
hd
v

4 4 F Fr 4 A4 F p
4 Fr 4 4 pF 4 p w

Anulaiond
activa

1. Al presionar momentaneamente l|la carga se activa
durante el tiempo preestablecido.

2. Al presionar momentaneamente mientras la carga esta
encendida, ésta se apagara.

3. Al mantener presionado el boton 1 6 2 segundos con la
carga activada, el interruptor se restablece en el intervalo
originalmente preestablecido.

4. Al mantener presionado el botén por mas de 3 segundos,
el interruptor empieza a incrementar el tiempo desde 10
minutos hasta su tiempo maximo de programacion.

®|_a pantalla de cristal liquido destaca claramente en areas
lluminadas y tiene una luz de fondo electro luminiscente
para areas obscuras.

oE| intervalo de encendido a prueba de alteraciones puede
programarse. Ademas, el modo manual de avance (en inter-
valos de 10 minutos) puede anular temporalmente los
valores del interruptor seleccionado -esta caracteristica
puede ser inhabilitada proporcionando asi un interruptor en
Intervalo fijo.

® Ademas de la lectura numérica, la pantalla despliega 10
barras al Inicio del periodo programado. Al empezar el
conteo descendente el intervalo, se apaga una barra a la
vez en decrementos de 10%.

®E| parpadeo de las luces y/o una advertencia sonora
empleza dos minutos antes de que termine la programacion
(se puede inhabilitar cualquiera de los dos)

ePara prolongar la vida de los contactos se recomienda
utilizar un dispositivo de control adicional que pueda
soportar alta corriente.

eCompatible con balastras electrdnicas,
Incandescente o cargas de motores.

luminaciéon

e Superficie decorativa blanca con placa para pared Incluida.

decorativa blanca.

@)

Facil instalacion.

Adaptable en cajas de pared (chalupa) de 2 1/2” (6,3 cm)
Sustituye facilmente al interruptor de pared de la  instala-
cion existente.

Para instalaciones simples y multiples.

Incluye placa de pared decorativa blanca.

MNegro
Verde
| Verde/Amanrillo

Volta je
Tierra de 120 V=~
Tierra de 277 V-~

L]

_ Rojo  / "
- | Carga |
S - " r

MNe utro

NOTA: La unidad no es adecuada para lamparas que
requieren periodos de encendido prolongado como el
tipo HID. Entrada: 1206 127 V~, 60 Hz.

Tipode Carga 120 V~ (CA) 127 V~ (CA)
Tungsteno 800W -
Balastro 800W 120W
Motor 1/6 HP -
Control 240 VA -

Mo conecte a cargas de 220 y 240 V-~

Precision de la temporizacion: 0,002 %

Temperatura de operacion: 0° a 100° F
Humedad de operacién: 90% relativa, no condensante

Color del frente y de la é:laca de pared: blanco
Advertencia antes del término de la programacion: La
funcidbn de parpadeo apaga la energia durante 1
segundo 2 minutos y 1 minuto antes de gque haya trans-
currido el tiempo programado. La funcion de alarma
sonora emitira un bip de 1/2 segundo cada 12
segundos durante los 2 dltimos minutos del ciclo
programado.

Informacion para Pedido
Modelo Intervalos Programables

SSA100 Minutos: 5,15,30 Horas: 1,3,6,9,12
SSA200 Minutos: 10,20,40,60,90 Horas: 2,4,8

Interruptor de intervalo de tiempo de estado soélido con
pantalla de cristal liquido con luz de fondo. Los interva-
los pueden programarse usando una

serie de interruptores. Debe proporcionar una modali-
dad ascendente manual para anular temporalmente una
programacion hecha por los interruptores. La unidad
contara con una advertencia audible y/o visual seleccio-
nable por el usuario, que empezara 2 minutos antes de
que termine el tiempo programado. La unidad podra
conectarse 120 6 227 V~, 60Hz. Se incluye una placa

Tork Sistemas Electro Tork
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| CANAL I20V~, 50/60 Hz.

24 Horas

Se actualiza de lo electromecanico a digital con esta
unidad simple de manejar. Tiene la ventaja de una exac-
titud hasta de un minuto, pantalla facil de leer, bateria
de respaldo y contactos de 30A.

® Alumbrado eBombas *Ventilacion
®Senales ¢ Aire Acondicionado

24 Horas- mismos tiempos ON/OFF

Proaramacion ;
9 cada dia.

10 encendidos ON + 10 apagados
# ONy OFF OFF por dia.

1. Sencilla, con instructivo facil de

seqguir.

2. Puede realizarse para corriente
Programacion alterna o bateria que permite hacer

ajustes fuerade sitio.

3.La memoria se mantiene mientras

se reemplaza la bateria (con

corriente alterna).

Operacion Manual Hasta que se da la siguiente progra-
macion encendido ON o apagado
OFF es cuando automaticamente
termina la operacion o permanece si

se desea.

Formato Reloj AM/PM.

Reserva para fallas Incluye supercapacitor de respaldo
de energia que mantiene la programacion por
100 horas.

Temperatura de Operaciéon: -40°C a + 65° C (-40° a + 149°F)
Temperatura de Almacenaje: -40°C a + 65°C (-40°a + 158°F)
Humedad Relativa: O a 90% RH

Caja: Plastica, estandar, uso general (NEMAT1)

Otros Montajes:

Métalica Interior, agregar sufijo Y

Plastica interior con tapa transparente- NEMA 3R- Agregar
sufijo C

Montaje de soporte: (mecanismo soélo con soporte)- (sufijoB).

Informacién de Pedido

Contacto secos Entrada 120 V-~, 50/60Hz.
(descargados) Modeld
T1P1T ET101PB
2P1T ET103PB
1P2T E120PB
Tipo de DRY CONTACT RATINGS
> .  Carga 120 V~ 240 V-~ 277 V-~
—+— Resistivo 30A 30A 12A
—Q
O-J  Inductivo 30A 30A 12A
| gl S
:D. Balastro 20A B6A 6A
on
™ O Tungsteno S5A SA SA
O —
E Ll Control 470 VA 470 VA 690VA
Motor THP 2HP —
20 A Resistivo @ 28 V ==
_ DRY CONTACT RATINGS
Tipo de 120 V~ 240 V-~ 277 \/
— M@ N0 NC NO NC NO NC
E Resistivo 20A 10A 20A 10A ©6A  3A
—  Inductivo 20A 10A 20A 10A 6A  3A
& Balasto 6A 3A 6A 3A 6A  3A
ol . -
~ lungsteno SA 3A  5A 3A
L 470 275 470 275 690 -

Control A VA VA VA VA

Motor THP 1/4HP = 2HP 1/2HP -
NO 20 A Resistivo @ 28 V== NC 10 A Resistivo @ 28 V ==

SERIE ETOO0OPB

1. Instale un interruptor Horario Digital TORK con

(30A en contactos TP1T, modelo ETOTPB ( 30A en

contactos 1P2T, modelo E120PB.

%.Flﬁa unidad debe ser capaz de programar TOONy 10

3. La unidad debe repetir el mismo programa cada dia.
4. La unidad debe programar un formato AM/PM.

5. La unidad debe ser capaz de programar con el

supercapacitor integrado o alimentacion en corriente

alterna.

?ILCIE)E) unidad debe tener Pantalla de Cristal Liguida

7. Debe tener operacién manual de encendido ON o

apagado OFF del siguiente evento programado.

8. Debe tener una caja plastica, uso general (NEMA 1).

Tork Sistemas Electro Tork
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INTERRUPTORES DE CICLOS AJUSTABLES _|®

Una unidad ofrece mas de 900 variaciones de ciclos
sin molestos puentes.

Perillas de determinacion que ajustan el tiempo real
sin porcentajes confusos.

Caja Nema 4x resistente a la corrosion
Voltaje dual de 120/240 V~ (CA)

Relevador unipolar de doble accion que puede
ciclar 2 cargas.

NEMA 4X

TORK

ACT3DM

EL NUMERO
CON

CAPACIDAD
NEMA 4X

®En granjas para alimentacion de aves de engorda en
Intervalos fijos; para distribuir agua limpia en sembradios;
para recoleccion de huevo a base de rutina.

ePara bombeo en pozos petroleros, alternacion de bombas
para prolongar la vida del motor.

¢Clima en techos para un enfriamiento de edificios mas
eficiente, mediante aspersion de agua en intervalos fijos.

®Riego en sembradios y para plantas, flores y verduras de
Invernadero.

®Rocio de frutas y verduras en supermercados para
mantenerlas frescas.

ePlantas de tratamiento de drenaje alterno entre bombas
de agua y ventiladores.

el ubricacion periddica de maquinaria para mantenerla
funcionando eficientemente.

eControl de proceso, es decir, arranque y paro de bandas
transportadoras a intervalos fijos.

eExperimentos de laboratorio que requieran de exposicion
a luz con variaciones de ciclos diferentes.

eCiclos de encendido y apagado de ventiladores para
enfriamiento eficiente del area.

MAS DE 900 VARIACIONES DE CICLOS EN 1 UNIDAD

Sin puentes molestos.

El Interruptor es capaz de ciclar alternadamente el
encendido y apagado de cargas eléctricas repetitivamente
con precision electronica. Cada unidad ofrece una eleccion
de 31 tiempos de apagado diferentes, seleccionables en el
campo, mientras la carga esta ENCENDIDA y sin cambiar
ningdn puente. Los diferentes modelos ofrecen iIncremen-
tos del ciclo de 2 segundos, 1/2 minuto o 2 minutos.

PERILLAS DE DETENCION QUE AJUSTAN UN
TIEMPO REAL PRECISO

Los ajustes son simples, usando dos perillas de
control. Una para ENCENDIDO una para
APAGADO, cada una en tiempo real directo SIN Ia
necesidad de calcular porcentajes confusos.

Cada perilla ofrece un “ajuste de retencion” para el
encendido o apagado manual. Si ambas perillas se
colocan en “hold” (retencion), el apagado tiene
prioridad. Siempre que se retire la retencion de
apagado, el timer pasara a su ajuste de tiempo de
encendido. Cualquier interrupcion de energia res-
tablecera el timer al inicio de su ciclo. Las luces
piloto (LEDs) verde y rojo indican el estado de la
carga.

NEMA 4 X RESISTENTE A LA CORROSION*
-Cuando se Instalan en una caja FS u otro
alojamiento adecuado, los timers estan sellados y
disefados para ambientes severos, Incluyendo
areas con polvo o ricas en amonio. Esto Incluye
uso en interiores en areas gue requieren lavado.

VOLTAJE DUAL 120/240 V~

-Todos los modelos estan disponibles en voltaje
dual de 120 / 208-240 V~ 0 en 24 V~. La salida
del relevador esta aislada de la fuente de suminis-
tro, permitiendo la conmutacion de las cargas con
un vnltaje diferente al voltaje de alimentacion. Se
proporciona proteccion de picos de hasta 6 000
V~ (CA), 10 000 A (amperes).

EL RELEVADOR UNIPOLAR DE DOBLE ACCION
PUEDE CICLAR 2 CARGAS EN FORMA OPUESTA
-Una unidad puede ciclar alternadamente 2 cargas
diferentes (a diferencia de la unidad de la compe-
tencia), es decir, para prolongar la vida del motor
0 para cambiar entre lavado y aireacion de agua.

*PARA USO INTERIOR

Sistemas Electro Tork
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MudFeslnsn @l caja MﬂdFeSInsn a:ir:l :aja In;fg}ﬁg_f:ﬁ TIEunE’IfJ; ;nntal Enﬁ:enr:g:gu Aﬁ;?;céo Erﬁée;ﬁigu AMpaaxglq;dno triﬂrg:% ;EE}:E;
ACT30MFS ACT30M 1/2 min 30 min 1/2 min 1/2 min 15-1/2 min 15-1/2 min 120/208-240

ACT30MFS-24 ACT30M-24 1/2min 30 min 1/2min 1/2min 15-1/2 min 15-1/2 min 24
ACT120MFS ACT120M 2 min 120 min 2 min 2 min 62 min 62 min  120/208-240

ACT120MFS-24  ACT120M-24 2 min 120 min 2 min 2 min 62 min 62 min 24
ACT120SFS ACT120S 2s 120 s 25 2s 62 s 62 s 120/208-240

ACT120SFS-24 ACT120S-24 2s 120 s 25 25 62 s 62 s 24

CAPACIDADES DEL CONTACTO- Relevador Temperatura de Operacion: (USO EN INTERIO-

: : Z RES) 14°F a 140°F (-10°C A + 60°C).
Unipolar de doble accion TemPeratura de Almacenamiento: 22°F A 158°F

(-30°Ca + 70°C).

Tipo de Carga Voltaje NO NC Humedad Relativa: O A 100% NO CONDENSANTE
Proposito general 120/240v~ 20 A 10 A Alojamiento: CAJA FS-NEMA 4X (INTERIORES).
(resistivo) 577V 12 A 6 A Otra instalacién: EN  PANEL-NEMA  4X
B (INTERIORES). N ..
Motor 120V~ 1 HP 174 HP 76 om  aem
240V~ 2 HP 1/2 HP —— I i
120V~ 20 A 10 A B
Salastro 240/277V~ 10 A 3A Sélo a4 | '[ - prod
12 cm I._:F %:.: I._fa"'| “xl.l f
Tungsteno 120V~ 2 A 3A Mecanismo W LT
:;t‘m l:\_:'yi {2ecm)
| _1'__,__| 51 cm |
SPDT :
Basico Montado en .
240 120 N NC NO C caja FS u| (13,3 cm)
" O v | m.ne_n Entrada de 3/4” (1,9 cm) NP_TF—L 15/64" fﬁm

REE Se instala donde se requiere un interruptor de ciclos
electréonico para encender y apagar cargas eléctricas

tas 420 B kS alternadamente en forma continua a intervalos iguales

L1 _,l_ S 1.' o diferentes. Los contactos del interruptor son Unipola-
208240V~ res de Doble Accion, para permitir qgue se alterne el
24 -=—'., e estado de 2 cargas diferentes. La unidad tiene capaci-

i dad NEMA 4X y soporta condiciones de lavado directo
con agua a baja presion. La unidad esta registrada en
UL en Estados Unidos y Canada. La unidad tiene capaci-
dad para 950 variaciones de ciclos, todos con capaci-
dad para cambiarse desde el frente mientras la carga
permanece encendida.

Los ajustes pueden hacerse en tiempo real preciso,
usando 2 perillas de control con posiciones de
detencion que también son capaces de retener la carga
en encendido o apagado, teniendo prioridad el ultimo si
ambos estan acoplados. El timer siempre empieza con
un ciclo de encendido cuando se aplica energia al
iniciar. La unidad contiene LEDs verde y rojo para

DEE

E-df.'l 120 N

24 W~ ‘
.." _-..

Con anulacion de termostato

240 120 indicar el estado de la carga. La unidad tiene una
) | _ | capacidad de entrada, permitiendo la conmutacion de
- C ' ] "“ﬁ cargas a diferentes voltajes de la entrada. Se
- | | ERMOS TATO | proporcionara proteccion de picos de hasta 6 000 V~,
N k 10 000 A.
e El control debe ser el modelo TORK ACT

Tork Sistemas Electro Tork Sistemas Electro Tork Siste
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ARRANCADOR HPS 30

Para lamparas de sodio de alta presion

eEnvia un disparo de cargas suficientes para el
encendido de lamparas y reduce voltaje en lamparas
de buen funcionamiento.

eContinua alimentando con destellos de voltaje a
lamparas viejas o de funcionamiento deficiente.

e [odos los componentes son sellados con material Tabla de | laci
dieléctrico de alta calidad para protegerlos de conta- abla de Instalaciones
minantes y condiciones ambientales adversas. Arrancador . :

: : Rojo* Negro*
eCaja de Lexan durable y resistente a altas tempera- HPS Blanco ) 2
turas. Fabricante

. ~ . , ge * .
eDisefio universal de 3 cables con cdédigo de color balg:tms Cable de color * conectado a:
para facilitar la instalacion.

GE 1,2 5 3,4
(con bornes) ’ =
Voltaje en linea: 105-347V~ (cnnGcEable) 2, blanco 2, azul 1, rojo
Voltaje en lampara: 55/100V~ Westinah - - :
Capacidad para lampara: 35 a 400 W ESUGHDESS
Temperatura de Operacion: -40° a 105° C (-40 a Advance X2 x3 x1
221 {_} F) Universal 2 3 1
Medidad del tablero: 9” (23 cm)
MEC dG — Largo Largo Medio
el izquierdo derecha
Nota: El cableado del arrancador HPS 30 puede conectarse
a diferentes marcas y disefios de lamparas de balastro.

Balastro
Negro Contacto
central
Rojo Arrancador
o HPS . Lampara
Blanco
Carcaz
Linea Comun

Tork Sistemas Electro Tork Sistemas Electro Tork Siste
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TRANSFORMADOR RELEVADOR MODELO TRP

Transformador Yy relevador independientes con contactos
secos de 1P1T para controlar 20 amperes a 120 V~, 230
Ve~ 0 277 V~.

Reserva de energia provista para control de bajo voltaje de
los contactos de la linea, eliminando la necesidad de un dis-
positivo separado del transformador.

. . , : . Para controles digitales Multi-Canal, TORK ofrece
Opera bajo voltaje de linea encendiendo circuitos de cargas | |os TRPs (Transformadores Relevadores de Poder)

de mas de 20 A en Cargaﬁ de tungﬁtenﬂ y rESiSUVﬂS. en grupns de 4 u 8 Cﬂnvenientemente precﬂnec_
Asimismo, controla capacidades de 1,5 HP en motores para | tados en una caja metalica.

ventilacién. Su operacion es simple ya que puede operar
con bajo voltaje en la conduccion a través de interruptores
de 3 vias.

Interrumpe bajo voltaje de controles digitales o mecanicos
para cargas de alto amperaje incluyendo aquellas de dos
voltajes diferentes.

Contacto o interruptor: 1P1T Contactos secos.
Condiciones de
funcionamiento
del Contacto: 20 A Balastro
20 A Tungsteno (a 120 V~)
20 A Propdsito General

1,0HP a 120 V~
1,5 HP a 230 V~

Intervalo de temperatura: -18° a 66° C (0°a 150° F)
Tamanfo: TRP Sencillo — 2-3/4” x 1-1/2” x 1-

5/8” (7 x 3,5 x 4 cm) puede ser

montado en una caja de conexién estandar.
Peso: 7 0z (200 g)

Informacion de Pedido

Voltaje de
Entrada TRP Grupo de 4  Grupo de 8
120V~ TRP1 TRP 400 TRP 800
277 NV~ TRP2 TRP 402 TRP 802

. ., (Los tableros no estan registrados por UL)
Dimension de la caga.

SRS ITROR G TR (O aes) Supresor de Sobretension
Barrenos para — e _ @ enos para Para Interferencia de Alto Ruido Eléctronico
" em ‘ GO & G O | montaesnz” Recomendado para los Controles Digitales.
M ’ y B :
¥ H"“-45:“ > T ,-\a"'r [ T
ne
sbim | & ©
v stem| ©
4 © @ o B -
-_4"4 A .2;2m .......... -
10cm
o Cle
N U R P Parte No. 90058-1
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